





B {4} bou

means to feel at home even miles away

B {ﬁy@ wel ) bou

unveils new flavors that bring back
childhood memories

B{ wo%@ mood, o} bou

is the willing to discover Andalusia in a southerly way

B { able Lo make the magio ) bou

is to let yourself get driven by emotions

So..Lets B { &} bou!

B bou significa sentirse como en
casa a miles de kildmetros

B bou es probar sabores nuevos que
te traen recuerdos de la infancia

B bou es descubrir Andalucia
disfrutando del encanto del sur

B bou es dejarse llevar por la
magia y las emociones

Let's B {«} bou!
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COSTA DEL SOL  AXARQUIA  RONDA

B bou propone una forma
diferente de viajar, sentir,
disfrutar y vivir... En espacios
Unicos, que te enamoraran

y llenaran de felicidad.

B bou es apostar por la
calidad y los detalles,
preocupandonos por el
medioambiente y asumiendo
practicas sostenibles.

B bou es conseguir que

tu viaje sea unico. B bou

es armonia y pasion.

2 B BOU HOTELS

SEVILLA

B bou proposes a different way of
travelling, feeling, enjoving and living...
In unique places that vou will fall in love
with and vou will be happy to explore.

B bou means a strong commitment

to quality and details, caring for the
environment through sustainable
practices. B bou is making vour travel

unique. B bou is harmony and passion.

COSTA DEL SOL AXARQUIA RONDA  SEVILLA
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B BOU HOTELS COSTA DEL SOL AXARQUIA RONDA SEVILLA

01. BBOU HOTEL CASA ROMANA
SEVILLA

02. B BOU HOTEL MOLINO DEL ARCO
RONDA

03. B BOU HOTEL CORTIJO BRAVO
AXARQUIA — COSTA DEL SOL

04. B BOU HOTEL LA VINUELA & SPA
AXARQUIA — COSTA DEL SOL

B { 4 the Sothew vibo {}
bou, feeling our warmth and
discovering Andalusia in a

different and amazing way

Déjate atrapar por el espiritu
de B bou, al sur del Sur, y siente
la calidez de una Andalucia
diferente y sorprendente.



B BOU HOTEL
LA VINUELA & SPA

COSTA DEL SOL

One of the
most beautiful

Andalusian sunsects

Uno de los mas bellos atardeceres
de toda Andalucia
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8 BBOU HOTELS

At B bou Hotel La Viiuela &

Spa evervthing adds to turn your
stay into a mix of emotions and
feelings, enjoving it on our 15.000 m*
of beautiful gardens. It features 37
exclusive rooms, a private spa and
alot of services and installations
such as a library or the panoramic
terraces, where enjoving the best

gastronomy is a great pleasure.

Todo suma para que tu estancia

en B bou Hotel La Viiiuela & Spa
sea una mezcla de emociones 'y
sensaciones que disfrutar, rodeado
por 15,000 m? de preciosos jardines,
en 37 exclusivas habitaciones, con
dos piscinas y un spa privado, entre
muchos otros servicios. Saborear
la mejor gastronomia tradicional de
la zona, en sus salones o terrazas,
es una experiencia incomparable.
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Enjoy MEIL a
unique concept
of private spa
with alot of
treatments and
impressive views

Disfruta de MEI, un
novedoso concepto
en Andalucia de
spa privado con
increibles vistas.
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Relax, outdoor
sports or work
meetings,
evervthing turns
into a perfect
moment

Descanso,
actividades al aire
libre o reuniones de
trabajo se convierten
en momentos
incomparables

The award-
winning
restaurant
offers the best
traditional
cuisine with an
international
touch.

El restaurante,
galardonado en
varias ocasiones,
combina sabores
tradicionales bajo
una perspectiva
modernay abierta

The perfect spot
for enjoving
nature, visiting
the Axarquia and
the Costa del
Sol, near Malaga
and the beach.

Una localizacion
privilegiada, cerca
de Malagay dela
playa, para disfrutar
de la naturaleza,
visitar la Axarquia

y la Costa del Sol




B BOU HOTEL
CORTIJO BRAVO

COSTA DEL SOL

The Axarquian
Tuscany, with

sights of the

Mediterranean Seca

La ‘“Toscana Axarquica’, con
vistas al Mediterraneo
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14 B BOU HOTELS

Its 20 charming
accommodations
combine an elegant
decoration, typical

of Andalusian stately
homes, with the
cosmopolitan and
romantic Malaga of the
19" century, in a unique
natural environment
that features a
magnificent pool to
enjov while watching
the Mediterrancan Sea
and a restaurant with

a pan()ramic terrace.

Sus 20 acogedoras habitaciones
combinan una elegante
decoracion, tipicamente andaluza,
con toques cosmopolitas y
romanticos de la Malaga del

Siglo XIX, en un paraje natural
incomparable que incluye una
piscina magnifica y un restaurante
con terraza panoramica, ambos
con vistas al Mediterraneo.
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Going to the
nearby Costa del
Sol beaches or
staving relaxed
at the pool?
Your choice!

éAcercarse alas
cercanas playas
de la Costa del
Sol o quedarse
tranquilamente
en la piscina?
iDura eleccio|

The Axarquian
beauty at its
best: relax while
watching the
endless cultives
of mango and
avocado...

La belleza
axarquica, en su
maximo esplendor,
rodeados de infinitos
campos de mango

y aguacate...

Aprivileged

location to
discover Vélez-
Milaga and
other beautiful
Axarquian
‘white towns’

Su localizacion

es perfecta para
disfrutar de
Vélez-Malaga y de
otros hermosos
pueblos blancos
de la Axarquia.

After a delicious meal, what would
be best than enjoying golf at the
near parks of Baviera or Afioreta?

Después de una deliciosa comida, ¢,qué
mejor plan que una tarde de golf en
los campos de Baviera o Afioreta?




B BOU HOTEL
MOLINO DEL ARCO

RONDA

A farmhouse-mill

of the 18" Century

among olive
trees in Ronda

Un antiguo cortijo-almazara del Siglo
XVIIl, en Ronda, entre olivos y viedos
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The big pool allows to enjoy the sun in a
relaxing way, and evervthing is surrounded by

a10.000 m* Mediterrancan garden designed by
late and renowned arquitect Miguel Fisac.

La gran piscina
permite
relajarsey
disfrutar del
sol, dejandose
atrapar por

la belleza

de un jardin
mediterraneo
de 10.000 m?
supervisado por
el reconocido
arquitecto
Miguel Fisac.
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Discover the
amazing stories of
Molino del Arco,
that date back

to the Spanish
Reconquest.

Descubre las
increibles historias
de Molino del Arco,
que se remontan
ala Reconquista

o ey
.
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Enjoy the best
traditional
gastronomy: wine,
cheese, the famous
‘bull’s tail ...

Disfruta de los
mejores sabores
tradicionales:

los vinos, los
quesos, la famosa
cola de toro...

The renowned architect Miguel Fisac
guided three young professionals
through the creation of its amazing
Mediterranean garden.

Relax, but don’t forget to visit Ronda, a ‘dreamed
El Premio Nacional de Arquitectura city’ that inspired universal writers and pocts
Miguel Fisac superviso para su jardin el
trabajo de tres jovenes paisajistas.

El descanso se complementa con una obligada visita a Ronda,
‘Ciudad Sofiada’ que inspird a escritores y poetas universales.
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B BOU HOTEL
CASA ROMANA

SEVILLA

Aloval reflection

of the Roman
architecture, in
downtown Seville

Un reflejo fiel de la arquitectura
romana, en el centro de Sevilla
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It features 26 rooms and 2 central patios inside
its amazing building, that gathers together two
palatial homes. Enjoy every moment that vou can
imagine with incredible views to enjoy at Roof, a
three-level terrace with all Seville at vour sight.

Presenta 26 habitaciones en un
asombroso edificio, dividido por dos
patios centrales que delimitaban

las antiguas casas-palacio. Disfruta
también de sus increibles vistas

en Roof, la terraza a tres niveles

que pone Sevilla a tus pies.
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Roof or
RoomZero?
Upstairs or
downstairs? Either

way, the best

cocktails of Seville
are set to enjoy a
perfect evening.

¢ Roof o RoomZero?
SArriba o abajo? Los
mejores cocteles

de Sevilla,atu
disposicion elijas

lo que elijas.

28 B BOU HOTELS

An amazing oasis
of peace and
quicet, to enjoy in
the best part of
downtown Seville.

La tranquilidad
de sus patios y
habitaciones, un
inesperado oasis
de calma en pleno
centro de Sevilla.

Each room has its
personality and
its own name: one
of the Roman
most important
Emperors.

Cada habitacion
tiene su
personalidad propia
y también hereda

el nombre de un
emperador romano.

A perfect spot to enjoy,
walking: cultural heritage,
muscums, flamenco, tapas,
shopping and everything
that Seville has to offer.

Perfecta localizacion:
monumentos, museos,
flamenco, tapas, compras...
Todo lo que Sevilla ofrece,
ala vuelta de la esquina.
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B BOU
GASTRO

A delicious journey:

a bite of Andalusia

Un viaje delicioso: Andalucia,
de un bocado

30 BBOU HOTELS

What would be better than to use
all our cooking knowledge and
amazing ingredients to discover
the flavors of Andalusia? B bou’s

gastronomy proposes a journey
through the traditional Mediterrancan
cuisines of the Axarquia, Malaga,
Ronda and Seville, always from

a contemporary perspective and
opened to a an international touch.
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B bou Hotels dibuja una ruta
gastrondmica por Andalucia, que
da comienzo por los pescados

y mariscos frescos de Malaga,
continua con los detalles tropicales
del mango y el aguacate, pura
Axarquia como el genuino chivo de
Canillas, tiene parada obligatoria
en los quesos y vinos de la Serrania
de Ronda, ademas de su famosa
cola de toroy, sin olvidarse de
clasicos como el salmorejo o

la porra antequerana, finaliza

en Sevilla con sus refrescantes
coOcteles con aroma a azahar.

B bou Hotels draws a gastronomic route
through Andalusia, starting with the fresh fish
and scafood of Malaga, goes on adding some

tropical details of mango and avocado, pure

Axarquian flavor as the genuine Canilla’s goat,
stops in Ronda for a taste of cheese, wine and its
famous bull’s tail and, without forgetting some
good old classics such as ‘salmorejo’ or ‘porra
antequerana’, ends in Seville with some refreshing
cocktails that smell like orange blossom.
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DATOS TECNICOS
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B BOU HOTEL
VINUELA & SPA

DISTANCES

Beach 156 Km
Vifiuela 3Km
Velez-Malaga 12Km
Malaga 45 Km
Airport 55 Km
Granada 130 Km
FACILITIES

ROOMS

13 Tradition double rooms, 10 double
comfort rooms, 11 double selection
rooms and 3 suites with:
Terrace/balcony with views to the
gardens, the lake or the natural park,
satellite tv, digital tv, wifi, a/c, heating,
telephone, hairdryer, safe...

HOTEL

Restaurant

Bar / Cafeteria

Events Room

Bussiness Center

Reading Room (Library)
Swimming Pool

Sports Courts

Free Parking

Exclusive and Private Spa: Mei
Wellness & Spa (Sauna, Jacuzzi,
Hamman, Essences Shower, Views
To The Lake, 2 Treatment Rooms)

SERVICES

Satellite tv

A/C

Heating

Telephone

Laundry service

Room service

Towels service for the swimming pool
Baby-sitting

Wifi

Daily free newspapers

Car hire

Cultural & sport activities and shows

EVENTS ROOMS

6 different halls

Indoor / outdoor

Capacities from 30 to 900 PAX

B BOU HOTEL
CORTIJO BRAVO

DISTANCES
Beach 8Km
City 5Km

Malaga  32Km
Granada 120Km
Airport 40 Km
Bus 8Km
Train 40 Km

FACILITIES

ROOMS

20 Rooms and 1 suite with:
Terrace/balcony, satellite tv, digital tv, a/c,
heating, telephone, hairdryer, safe.

HOTEL

Restaurant (panoramic terrace)
Bar / cafeteria

Events room

Swimming pool

Solarium

Parking

SERVICES
Satellite tv

A/C

Heating
Telephone
Laundry service

ROOM SERVICE
Baby-sitting

Wifi

Daily free newspapers

Car hire

Cultural activities and shows

EVENTS ROOMS

2 different halls
Indoor / outdoor

Capacities from 22 to 500 PAX

B BOU HOTEL
MOLINO DEL ARCO

DISTANCES

Ronda 10 Km
Sevilla (Airport 1256 Km
Malaga (Airport 105 Km
Jerez (Airport 122 Km
Bobadilla

(Hi-Speed Train) 45 Min.
Granada 130 Km
FACILITIES

ROOMS

21Rooms: 7 double standar rooms, 6 double
superior rooms, 6 junior suites, 2 suites
Checkin: 2pm

Check out: 12am

HOTEL

Restaurant

Honesty bar

Parking

Outdoors swimming pool

SERVICES

Satellite tv

Internet Spot

AC / Heating

Telephone

Hi-speed internet connection

Pc connected to the internet
Reserves of cultural & sport activities
(wine cellar, golf, bird watching,

water sports, horse riding, etc.)

EVENTS ROOMS
3different halls
Indoor / outdoor

Capacities from 8 to 70 PAX

B BOU HOTEL
CASA ROMANA

DISTANCES

Hotel in downtown Seville
Airport 10 Km
Bus 1,5Km
Hi-Speed Train 4Km
FACILITIES

ROOMS

25 Rooms (standard, superior & deluxe) with:

Satellite tv, wifi, a/c, heating,
telephone, hairdryer, safe...

HOTEL

Panoramic terrace with
impressive views of seville
Cocktails bar / cafeteria
Premium breakfast
Jacuzzi

SERVICES

Satellite tv

A/C

Heating

Telephone

Laundry service
Room service

24H reception service
Medical service

Daily free newspapers
Car hire

Reserve of cultural activities and shows
Parking nearby

EVENTS ROOMS

3 different halls
Indoor / outdoor

Capacities from 24 to 166 PAX
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B BOU HOTEL
LA VINUELA & SPA

TEL. +34 952 519193
TEL. +34 676 488 144
hotel@hotelvinuela.com

B BOU HOTEL
CORTIJO BRAVO

TEL. + 34 951550 048
info@hotelcortijobravo.com

B BOU HOTEL
MOLINO DEL ARCO

TEL. +34 952 114 017
info@hotelmolinodelarco.com

B BOU HOTEL
CASA ROMANA

TEL. +34 954 915170
FAX +34 954 373 191
reservas@hotelcasaromana.com

B{ }DoOU ioreisscvents

Tel. +34 676 488 144
bbou@bbouhotels.com
bbouhotels.com









